Branchement des cordons Montage mural avec un support
o téléphonique
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Installez le support comme
le montre l'illustration.

Branchez les cordons au téléphone.
Reportez-vous aux illustrations
dans la section intitulée

« Branchement des cordons ».

Option de casque

téléphonique

Branchez le cordon au
. casque téléphonique.
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Montez le téléphone
sur les vis et faites-le
glisser sur celles-ci.

Branchez le cordon a
la prise murale.

Branchez le cordon
a la prise murale.

Votre poste T7316E

@ Voyant de téléphone
Clignote pour les appels entrants.
S’allume lorsque la fonction d’indication de message
en attente (MWI) est prise en charge par le logiciel du
systéme. Contactez votre administrateur systéme
pour obtenir davantage d’informations.

@ Afficheur inclinable
Affiche la date et I'heure, ainsi que des informations
sur les appels et les fonctions.

@ Touches de I'afficheur

Poste T7316E — Renseignements
complémentaires

@© Bloc de touches audio

Touche Secret

Active ou de désactive le microphone lors d’un appel.

@3 Touche Mains libres

Pour obtenir davantage d’informations sur I'utilisation de la
fonction Mains libres, reportez-vous a la section intitulée

« Appels en mode Mains libres » de cette fiche.

Touche Casque

Active le mode Casque.

Configuration du poste

Réglage du contraste de I’afficheur

Permet de régler le contraste de votre afficheur.

1. Appuyez sur (e]*][7].

Appuyez sur HAUT ou EAS pour choisir un autre niveau de
contraste.

Appuyez sur gk pour appliquer le niveau choisi.

Branchez les cordons au téléphone.
Reportez-vous aux illustrations 2.
dans la section intitulée

/ « Branchement des cordons ». 3.
Touche Fonction

La désignation de ces touches apparait en lettres

majuscules au bas de I'afficheur. Ces touches varient

selon la fonction utilisée.

[
Miw. Contraste 2

HAUT  BRS  OK

Message de fonction
Désignation des touches

> > —>—— Touche de I'afficheur

@ (=) Touche Libération
Met fin a I'appel ou a la fonction en cours.

Clavier

Réglage du volume
Permet de régler le volume sonore du combiné, du

haut-parleur, du casque téléphonique et de la sonnerie.

Active ou désactive une fonction du poste.

(] Touche Mise en attente
Permet de mettre les appels en attente.

Touches mémoire
Touches mémoire et touches de ligne

Indicateurs

Affichés en regard des touches de ligne et des touches
mémoire actives.

Carte de numéro
Inscrivez votre numéro de poste sur cette carte.

Plaque de la Fiche de fonctions
Compartiment de rangement de la Fiche de fonctions.

Branchez le cordon a
la prise murale.
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Montez le téléphone sur les vis <

et faites-le glisser sur celles-ci.

Choix de la langue
&) 0]

Sélectionner la langue principale pour I'affichage du poste.

CelEJ0]R)

Sélectionner la deuxiéme langue pour 'affichage du poste.

Cel*)BJ0JR)

Sélectionner la troisiéme langue pour I'affichage du poste.

Cel*)BJ0J[@)

Sélectionner la quatriéme langue pour I'affichage du poste.

Type de sonnerie

Permet de sélectionner un type de sonnerie différent pour
le poste.

1. Appuyez sur (e]*]6].

2. Appuyezsur ], 2], 8], ou sUIY pour écouter les
autres types de sonnerie.

3. Appuyez sur QK pour enregistrer le type de sonnerie.



Identification de touche

Permet de vérifier la programmation d’une touche.
1. Appuyez sur (*].
2. Appuyez sur la touche que vous désirez vérifier.

3. Consultez 'afficheur. Vous trouverez ci-dessous
quelques exemples de programmation de touches.

Ligne Intercom
wre CHMOM DE LIGHE e tHOM DE POSTE
AFFICH 1] 4 SUIVAMT  AFFICH

Composition
automatique d’un
numéro interne

HumALto CERERD

Composition
automatique d’un
numéro externe

CERRRRRRRIRD

Fonction

CHOM DE FOMCT IOM2
AFFICH 0K

4. Appuyez sur ou sur (=] lorsque vous avez
terminé.

Etiquettes de touche
Utilisez les trois étiquettes sur votre poste afin d’identifier
la programmation des touches.

Des étiquettes supplémentaires sont fournies avec
votre poste.
Comment étiqueter les touches

1. Retirez la protection en plastique ainsi que I'étiquette
de la touche a identifier.

2. Inscrivez le nom de la fonction sur I'étiquette.
3. Replacez I'étiquette sur la touche correspondante.

4. Replacez la protection en alignant les onglets sur les
encoches.

Alignez
les onglets

Astuce

Vous pouvez utiliser I'’Assistant de bureau pour
personnaliser les étiquettes de touche de votre téléphone.
Rendez vous sur le site www.nortelnetworks.com et
téléchargez I'Assistant de bureau sur votre ordinateur.

Touches mémoire

Les touches a mémoire sont celles qui n’ont pas été attribuées a
des lignes extérieures, d’intercom ou de mains libres.

Une touche a mémoire enregistre des numéros internes et
externes, ou des codes de fonction, pour permettre de les
appeler ou de les activer par une simple pression sur la touche.
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Touches mémoire sans voyant pour la composition
automatique et les fonctions.

Touches mémoire, de ligne et d’'intercommunication avec
voyants.

Selon la version du logiciel systéme utilisé et les fonctions
activées, le type de voyant des touches mémoire, de ligne
et d’'intercommunication variera.

Exemples :
[ )
A A A (A &
% % Dans des versions plus anciennes du logiciel systéeme, ces
remarque SiX touches sont attribuées en tant que touches mémoire
uniqguement.

Les voyants (A) s’afficheront uniguement pour les numéros
interne a composition automatique.

Programmation des touches mémoire

Vous pouvez programmer vous-méme un code de fonction ou
un numeéro sur une touche mémoire.

Composition automatique = Composition automatique
d’un numéro externe d’un numéro externe
1. Appuyez sur (J. 1. Appuyez sur 2].
. Appuyez sur la touche 2. Appuyez sur la touche
mémoire désirée.
Composez le numéro de
poste.
Appuyez sur QK pour
enregistrer le numéro.
Apposez une étiquette sur
la nouvelle touche.

2
mémoire désirée.

3. Composez le numéro 3.
externe.

4. Appuyez sur QK pour 4,
enregistrer le numéro.

5. Apposez une étiquette sur 5.
la nouvelle touche.

Fonctions

1. Appuyez sur .
. Appuyez sur la touche 1.
mémoire désirée.

Comment déprogrammer les
touches mémoire

Appuyez sur .
Appuyez sur la touche
mémoire désirée.
Appuyez sur QK pour
déprogrammer la touche.

2
2

3. Appuyezsur (e ] etentrez

le code de fonction. 3.
4. Appuyez sur QK pour

enregistrer le code.
5. Apposez une étiquette sur

la nouvelle touche.

Etablissement et réception d’appels

Etablissement d’un appel

L’établissement d’'un appel peut se faire de plusieurs
facons, selon la programmation et le type d’appel.

Appels externes par les touches de ligne

1. Décrochez le combiné.

2. Appuyez sur une touche de ligne. Le voyant de la
touche de ligne ({a ou a) s’allume.

3. Composez le numéro externe.

Appels externes par les touches d’intercom

1. Décrochez le combiné.

2. Appuyez sur une touche intercom. Le voyant de la
touche d’'intercommunication ({a ou a) s’allume.

3. Entrez un code d’acces au groupe de lignes.

4. Lorsque vous entendez la tonalité du réseau, composez
le numéro externe.

Adressez-vous a votre administrateur systeme pour les
codes d’accés aux lignes groupées.

Appels internes par les touches d’intercom

1. Décrochez le combiné.

2. Appuyez sur une touche intercom. Le voyant de la
touche d’'intercommunication ({a ou a) s’allume.

3. Composez le numéro de poste.

Adressez-vous a votre administrateur systéme pour obtenir
la liste des numéros de postes internes.

Réponse aux appels

Si votre poste sonne et que son signal lumineux clignote,
ou qu’un voyant de ligne extérieure ou de ligne d’intercom
(& ou a) clignote :
e Décrochez le combiné.
ou
Appuyez sur la touche dont le voyant clignote (2 ou a)
avant de décrocher le combiné.

Comment mettre des appels en attente

Pendant I'appel, appuyez sur (~=]. Le voyant ((40ua)

de la ligne mise en attente se mettra a clignoter.

* Pour reprendre un appel en attente, appuyez sur la
touche ligne dont le voyant clignote (4 oua).

e Les appels sont automatiquement mis en attente

lorsque vous passez d’une ligne a 'autre.

Comment bloquer I’écoute de votre interlocuteur

e En cours d’appel, appuyez sur@dz) pour couper le
microphone. La touche s’allume pour indiquer que
le microphone est coupé.

e Le microphone est désactivé pendant la durée de
'appel en cours et pendant tous les appels
subséquents, jusqu’a ce que vous appuyiez a nouveau
sur la touche pour le réactiver.

* Vous pouvez utiliser la touche lors des appels au
combiné, au casque et mains libres.

Etablissement et réception d’appels -
Renseignements complémentaires

Appels en mode Mains libres

Votre administrateur systéeme doit activer la fonction Mains

libres de votre poste dans la programmation du systeme.

e Appuyez sur la touche Mains libres de votre poste pour
établir ou prendre un appel.

* Pour passer en mode Mains libres au cours d’un appel,
appuyez sur la touche Mains libres puis reposez le
combiné. Décrochez le combiné pour revenir au mode
normal.

Selon la version du logiciel systéme utilisée, la fonction Mains
libres sera attribuée a 'une des touches suivantes de votre
téléphone.

touche g=)

touche 10

ou

o

fonction Mains libres sur votre poste

* Appuyez sur @<J).

e Sivous entendez une tonalité, cela signifie que la touche
@< permet d'utiliser la fonction Mains libres de votre
poste.

e  Sil'afficheur indique MainsLib néceszs, votre
administrateur systeme doit activer la fonction Mains libres
de votre poste dans la programmation du systéme.

e Sivous entendez une tonalité d’erreur, la fonction Mains
libres est attribuée a la touche 10 de votre poste.

Appels au Casque

*  Appuyezsur pour activer le mode Casque. Lorsque le
voyant est allumé, appuyez sur une touche de ligne
ou d’intercommunication pour passer un appel.

* Appuyez sur pour répondre a un appel lorsque le
téléphone sonne ou que I'indicateur d’'une touche
d’'intercommunication ou de ligne (& ou 4 ) clignote.

* Pour passer en mode casque au cours d’'un appel,
appuyez sur et reposez le combiné. Décrochez le
combiné pour revenir au mode normal.

Avertissement

Nortel Networks ne prend pas en charge le branchement
d’un casque sur le poste T7316E, a moins que la fonction
Mains libres soit activée dans la programmation du
systeme. Si la fonction Mains libres n’est pas activée,
certaines fonctions de traitement des appels pourraient
ne pas fonctionner correctement.

Documents connexes

Lisez la Fiche de fonctions du téléphone pour obtenir
davantage d’informations sur I'utilisation des fonctions de
votre téléphone.
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